LOGICIEL PROJEX — WAA Inc. Guide de l'utilisateur

Création d'un planning de suivi de projet :

La premiére des choses consiste a installer la macro dans le répertoire " XLStrat " du
registre de Microsoft office de fagon a ce que le menu apparaisse sur la barre d'outil a
l'ouverture de Excel.

[
+| projst Help

. Prajes Properties ]

e |

Critical Path Anakysis k
Cast Analysis ]
Resourcs Manipulation ¥
Export Projei sheaat ]
Reset Tasks sheet

C'est a partir de cette nouvelle commande que sont accessibles les principales
fonctionnalités de ProjeX. La commande "Produce a new project sheet" fait apparaitre la
fenétre ci-dessous :

x|
You will lose all data that this Style of new shest
sheet currently contains. If this is mmmuaabedam
not akay, cancel the program and " shaat specified numbser
insert a new sheet in the current . Exente Easks or a5 an exampls sheet
workbook and start again " SpecFy rumber of basks
Cancel ! | ok | [ Mumber of tasks
LI I Colowr . Uisat input areas are colour
shade user input areas chaded
i~ End data/No. of days calculation — i~ Gantt chart updating T chart (F on
. i worksheet) can ba
(" Cakulste end of bask Manusal update %
- Cakulate no, nnfdy.lg " e e w wwithy the: Full version of

Les projets gérés ayant un nombre de taches variable, il est préférable de sélectionner
Specify number of tasks" et d'entrer le nombre de tache en incluant les taches
récapitulatives. Une fois cette action réalisée, cliquer sur OK, la fenétre relative aux propriétés
doit apparaitre.
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A ce stade, il n'est pas nécessaire de renseigner I'ensemble des onglets, cette fenétre
étant disponible a tout moment dans le menu principal :

e | Projed I
| Impart data into Projesx 3 Make a copy of the current Projex sheet
1 Produce new ProjeX Sheet Rename current Projey sheet

Delete current Projey sheet

Generate Projel Gantt charts »

Project Tracking 3
n
] Critical Path Analysis 3
i Cost Analysis »
-l Reesource Manipulation 3
_J';
Export Projei shest 3
tin Reset Tasks sheet of |
b Thndn [ R, Thnuem

Le planning que l'on trace utilise la méthode PERT basée sur l'interdépendance des
taches. L'option " use dependencies for task start date " doit donc étre cochée.

ProjeX Set-up - Gantt Chart Display

@eneral | Display Style ] Annakakion ] Wark Week | Sheet Text ] Colors ]

Range of dates to plok Exkra Columns

& automaticalle sek Mo, of extra columns o
4 (after task)

£ Manually set Mo. of extra columns [

Start | J | J | J (befare task)

End | J| J| J Amount bo shift Projel sheet
Colurnn |_|:| Rows |_|:|

* Use machine date Task calc, updating

Set 'Present Day'

" Set display date [ Do ok reset after start

| 22 2| | 2an 2] | 2004 2]

IJse dependencies for task
skart dakes

-

[v Update all tasks with selected options

[+ Cisplay legend with chart

[ Extend durations if resources unavailable

Help Cancel
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Le second onglet a renseigner est "Annotation”, il offre la possibilité de choisir les
annotations mais il est recommandé faire ces modifications a la fin de la création du projet, au
moment de la mise en forme. Pour l'instant seuls " task ID labelling " et " Style to display
tasks and milestone " sont concernés. |l s'agit pour la premiére option d'attribuer un nombre a
chaque tache et pour l'autre de changer le style de police pour les jalons et les taches
" abaissées ".

ProjeX Set-up - Gantt Chart Display

=eneral ] Display Style  Annotation | wiork Week ] Sheet Text ] Colors ]

Stwle ko annotake the Gantt bars

g5k ID Labeling

{* Do not annotate task bar [v Add task ID number

" #nnotate bar with bask desc {* Sequential

(" #nnotate bar with allocated resources " Grouped
" #nnotate bar with allocated teamns

" #nnotate bar with task dependencies

| Set print page params

" #nnotate bar - user specified

[ White backaground I Colour warn overdus kask

yle to display tasks and mileshqnes
v Change task Fonk style

v Indert bask descriptions

Help Zancel Ik
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Enfin, l'onglet
comme on le souhaite.
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Work week" permet d'ajuster la durée hebdomadaire de travail

ProjeX Set-up - Gantt Chart Display

-

end

How ko handle dates

re Adjust task duration and

¢~ Do not adjust task
durations or ends

Dates naok ko include in Schedule
[+ ‘Weekends

General | Display Style | Annotation  Waork Week | sheet Text | Colars |

Weekend definition

[ Saturday
[v Sunday

[ Monday

[ Tuesday
[ Wednesday

[ Thursday
(" Do nok adjust kask ends ™ Friday
 iadjust task start:
[ Plok Gantt bar through weekend
Help Zancel QK

On remarquera qu'il est nécessaire, lorsque I'on souhaite décompter les jours fériés,
de cocher la case " weekends". De méme il est nécessaire de préciser que I'on souhaite que le
programme ajuste automatiquement les durées et dates de fin en fonction des options
sélectionnées. La feuille Excel doit maintenant ressembler a cela :

Project Example Project
Starting Date 22-jary
Completion Date 22-jarry
Present Date 22-jatrr
Task Starting Ending % No.of
Description Date Date Comp. Days
Task 1 22-jarry 22-jarr 0 1
Task 2 22 jarry 22-jarwr 0 1
Task 3 22-jary 22-jaty 0 1
Tazk 4 22-jarry 22-jarwr 0 1
Task 5 22-jatrr 22-jatwr 0 1
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Le travail consiste maintenant a donner un nom a chacune des taches listées. Une fois
ceci effectué, chaque tache doit étre individuellement ajustée selon plusieurs critéres. Il peut
s'agir d'une tache avec une durée précise, d'un jalon ne possédant pas de durée mais
marquant une étape dans le projet ou d'une tache récapitulative. L'ensemble de ces options
est disponible en sélectionnant la tache et effectuant un clic droit avec la souris.

Task
[Description

iask 1

Task 2
Task 2
Task 4
Task 5
Task 6
Task 7
Task 8
Task 9
Task 10
Task 11
Task 12
Task 13
Task 14
Task 15
Task 16
Task 17
11 4 Feulz / Feuilz /

Formes automatiques = ™, &

Starting Ending k1] No.of

Date Date Comp. Days

Define kasks for groupjovervisw
Set mulki-part task,
Allocate resource ko kask

Change resources allocated to task

Set task dependencies

Task definition
Indent Taskis)
Qutdent Tasks)

Specify colar For task on chart

éﬂ Couper
Copier
B coller

Collage spécial...

Insérer. ..
Supprimer...
Effacer |z contenu

oo o Cc oo oo Cc oo oo oo oo

iﬁ Insérer un commentaire

Format de cellule

Liste de choix... = ==
% Lien hypertexte

O O o Ul (U U U v ey Juy

1
=
m

La premiéere des choses a définir est le type de tache, dans le menu qui convient. La

fenétre suivante apparait

Set task options

alors :

X

Select a new task | 2, Task 1

General lPIDtting ] Workdays and Cost ] Dependencies ] Resources ]

L]
Ledr

Task pointer 2
Task description | Réc
Task Date definititions

{* Calculate end from s

" Calculate duration Fri

~

" User defined equation

lamer une augmentation

Task prioricy
tark date and duration

| High
o stark and end dates 500

¥ | Laow

Task lewel

o | More
=

Less

Start date | o7 j

| 3an = | zo04 ~| | oo:ooioo

End date | J

| san || 2004 =] |

Curation | 1

| Days ﬂ

" Set as milestone
{+ Set as bask

(™ Set as recurring task

s |

7 Set as overview group
" Set as tracking group
" Set as daked group

™ Set as broken group

Help ‘ Cancel

Okay
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La durée peut étre ajustée en jours,

projet. Les terminologies a retenir pour l'instant sont respectivement "Milestone" le jalon,

Guide de l'utilisateur

semaines ou autres en fonction du type de

Task " la tache et " Over view group " la tache récapitulative. Il n'est pas nécessaire a ce

stade de renseigner les autres onglets.
L'étape suivante consiste a définir les

dépendances entre les taches ; dans un souci

de cohérence vis a vis de la méthode retenue, on ajustera les prédécesseurs, tache
nécessitant d'étre achevée pour que la tache concernée puisse démarrer.

Dans un premier temps, et afin de pouvoir a tout moment modifier la date réelle de

début du projet, nous allons créer un jalon n

ommeé " Project starting date " auquel seront

directement ou indirectement rattachées les autres étapes du projet.

D]l J 28 L M NORGRETLWY
Present Date 23-janw
Task P Starting | Ending % No. of . Jjany
Description Date Date Comp. | Days i E
1
1
1[Project starting date | 20-jar 20-jany i + |
2 Installation preparing 3 21-jarv,  21-jany 0 + E
3 Technician visa issuing 4 2-jarv,  28-jany a0 7| g
4 Travel 4 05-féwr 09-féwr 0 4 i
5 Job opening B 10-féwr 10-féwr 0 !
Fitting & Setting 7 |
C H 4 0 £ CLL I =] 11 £ R 7S Il :
Ceci étant fait, pour chaque tache ou jalon, il faut sélectionner le ou les

prédécesseurs, une tache pouvant dépendre deux plusieurs conditions.

Set dependencies for, current task

Allocated Predecessors Current Task

9, Uncraking

&, Job opening
2, Equiprnent 2 manpowe

Allocated Descendants

13, Blowing wheel and o

| 9, Uncrating

Remove selected Pred, |

Select new kask |

[

Remove selecked Desc, |

2, Project starting date|

=

Lag | 1 | From end j
fdd selected re Update task
Predecessor an sheet

Help

2, Project starting date

[

Lag | 1 | From end j
fdd selected re Update task
Descendant an sheet

Close
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Dans l'exemple ci-dessus, la tache " Uncrating ", correspondant au décaissage peut
démarrer a condition que l'ouverture du chantier ait bien été effectuée (job opening) et que
les moyens de manutention lourds soient a disposition (equipment & manpower for uncrating
and handling) A noter que l'option " Lag " correspond a un décalage dans le temps entre deux
taches ; si I'on souhaite qu'un délai minimum de 15 jours ouvrés s'écoule entre le début du
projet et le départ des techniciens, cette durée sera paramétrée ici.

Maintenant que toutes les taches ont été diment renseignées en terme de durées et
dépendances, le tableau doit ressembler a ceci :

Task F b4
ID JDescription
1
1 [Projest starting date |
Hinztallation preparing 3
3] Technician viza izsuing 4
A Travel 5
5ot opening &
alFitting & Setting 7
T Equiprment & manpower For uncrating and handling g
ElUncrating a
9 Equipment & manpower for machine positioning 1
10]Freparation of the mounting surface 1
11 Tempararny 7 bar air pressure available for adjustment 12
12 Blowing wheel and owen azzembly - Level adjustment 12
13 Preforms available for adjustment 14
1) Perzonalization parts auailable 15
1 5]Personalization parts mounting 18
1é]rechanical adjustment 17
1 7)Energies available [High & low pressure, chilled water, electricity) 12
1&]Electrical connections & adjustment 1
19 Starting-up n
20]Preforms avsilable far production |
21 JUpstream equipment ready 2z
22 Debugging & start-up ]
23 Commissicning 4
24 0own stream equipment ready 26
25 Ramp up 6
26 ] Technical acceptanse test g
2T Technical acceptance signature w_

On notera que trois taches récapitulatives, respectivement Fitting & setting, Starting-
up et Commissioning. Aprés les avoir paramétrées comme indiqué précédemment, elles ne
comporteront plus de numéros et le style de police sera également changé. Le nouveau
planning ressemblera alors a celui de la figure suivante :

On remarque que les tache " abaissées " (sous une tache récapitulative), sont
décalées par rapport a la marge, ceci s'obtient en sélectionnant I'ensemble des taches
concernées, en effectuant un clic droit avec la souris et en sélectionnant I'option " Intend
task" dans le menu.

Task P Starting  Ending % No. of|
Description Date Date Comp. Days
1 Project starting date 2 15-janv 15-jany 0 +
2 Instaliation preparing 3 1B-janv 16-jany 0
3 Technician visa issuing 4 1B-janv.  23-jany 0 7
4 Travel ) H-janv O4d-féwr 0 4
5 Job opening B 05-féwr 05-féwr 0
Fitting & Setting 7
B Equipment & manpower for uncrating and handiing 8 0B-févr 0B-féwr 0
7 Uncrating 9 07 -féwr 07 -féwr 0 1
8 Equipment & manpower for machine positioning 10 06-féwr 06-féwr 0
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E2 Microsoft Excel - Projex45.xls

g = &
17 Set mulki-part task.
Allocate resource to bask
Setk: task dependencies

Task
Description

Task definition

1/Project starti
2 Installation p
3 Technician vi
4 Travel ¥ Couper
4 Job opening Copisr
Fitting & Se

B|Equipment &E‘ ol
7|Uncrating
8|Equipment &
9|Preparation ¢
10{Temporary 7
11| Blowing whe:
12|Preforms 2va {53 Insérer un commentaire
13|Personalizati
14|Personalizati B Fomat de relluls
15|Mechanical =
16|Energies ava W, Lien hypertexte

Outdent Taskis)

Collage spécial...

Insérer. ..
SUpprimer. ..
Effacer | contenu

Liske de choix...

Define tasks for groupfoverview

hange resources allocated bo task

Specify color for task on chart

Eichier Edition Affichage [nsertion Format Outils Données Fenétre Proje 7

Guide de l'utilisateur

17 |Electrical cofREciions & ad|usiment

Starting-up

Lgl e - @ 2w 6 7 8
npower for uncrating and handling
| IoE F G H I
P Starting | Ending % No. of
Date Date Comp. Days
2 20-janv,  20-Jany 0 *
3 -janv  2-jany 0
4 21-janv  28-jany a0 7
a O5-féwr 09-féwr 0 4
B 10-féwr 10-féwr 0
7
g 11-féwr 11-féwr 0
9 12-figur 12-féwr 0 1
10 11-féwr 11-féwr 0
11 11-fdwr 11-fér 1} 1
nt 12 11-fewr 11-féwr 0
nt 13 13-féwr 14-féwr 0 2
14 11-féur 11-féwr 1}
14 11-féwr 11-féwr 0
16 15-féwr 16-févr 0 1
17 17-fdur 20-féwr 1} 4
er, electricity) |18 11-féwr 11-féwr 0
19 21-féwr 25-féwr 0 4
20

Reste maintenant a générer le planning en tant que tel. Pour se faire nous allons

sélectionner dans le menu principal l'option " Generate ProjeX Gantt chart "

:nétre | Projed 7

i

w

ProjeX Properties

Irmport data into Projei

Produce new Projel Sheet

L)
1
(1]

—

Generate Proj

antk charts

Gantt Chatt as new sheet

Project Tracking 3
Critical Path Analvsis 3 Gantt Chart as new chart
Cost Analysis L3} 1
Resource Manipulation v 1
b 1
Export Projer sheet L} 1
p 1
Reset Tasks sheet i 1
3 Aejaree o 2l -janer i} 1

Il'y a deux possibilités, soit générer le planning sur la méme feuille, soit sur une autre
feuille. Lorsque les projets ne sont pas trop étendus dans le temps, la premiere option est
préférable du fait qu'elle offre une vision globale du projet.
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Voici maintenant ce a quoi doit ressembler le planning ainsi créé :

Project| |Installation chart SBO S2 GM Legend | | 4 ProjectMilestans
Starting Date 15-janw Uncompleted park of kark
Completion Date F-mars B | Complotodpartabtark
Present Date 23-jann B Overdus partoftark
Task P Starting Ending %  HNo. ol . janu Féur mars
Description Date Date Comp. Days :; [ 2 1 [ 1 1 1 H z 1
1
1 Aot sianting dote 2 15-jany 15-jany 1} 4 i
2 dnstallstic framaning 3 1E-janw 1B-jany 1) - :
3 Technician visa issuing 4 16-jane 23-janw 7| -
4| Travel 5 Fljane| D4-Féur [ 4
5| v cyeraing [ 05-féur 05-féur ! +
Fitting & Setting 7 *
3 i & Ao _ 7 B OB-Féur|  OB-éur 0 | -
7 Uncrating E] O7-féur OF-Féur 0 1 !
2 i o far i i 10 O-Féur| OB-Féur i} : -+
9 Preparation of the mounting surface 1 OB-Féur  OB-Féur a 1 I
W0 TFermorany Shar aF fIESSUE Sraialie Ao STt 12 OB-féur  OB-Féur 1] +
11 Blowing wheel and oven assembly - Level adjustment 13 08-Féur 0-Féur 1} 2
12| Frefnnms svaliabie for sousiment 14 06-Féur 0-Féur a -
13 Fersanatration: farts syarate 15 O-féwr | 0B-féwr 1] +
4 Personalization parts mounting 16 -FEur T-kéur 1] 1
15 Mechanical adjustment 17 12-Féur|  1E-Réur ] 4 !
6 Erergies svaiaive fms & o fressure, ohied water, eteoiniatyl 15 O-féwr | 0B-féwr 1] 1 +
17 Electrical connections & adjustment 193 17-Féur|  20-Féur 1] 4 !
Starting-up #
18 Frefonms avaiatie i froaieiio 21 O5-Féwr  OB-Féwr 1] +
18 etieams el e # -Féur Tl-péur 1] -+
| 20' Debuaaina i start-ug | £ H-béur| 2F-Réwr 1] g
Commissioning # !
2| Lo SHROaT EQURTIEN! FeaaY # -kéur 1-kéur 1] 1 -+
22 Rampup [ 28-féur| 29-mars I R
23 Technical acceptance test # F0-mars F0-mars 1} 1 :
24| Feohmita soeaiSmoe Sipnsine # F-mars F-mars 1} | -

Le projet ayant débuté le 15 janvier, par défaut ProjeX informe du retard pris en
colorant la barre des taches en rouge (Overdue part of task) Il est donc nécessaire de
I'informer de I'évolution du projet. Ceci se fait en changeant la valeur du pourcentage de
réalisation (% Comp.). Lorsque la valeur est remise a jour et que I'on régénere le planning, la
tache ou partie de la tache se colorera en bleue ou toute autre couleur prédéfinie.

Le pourcentage d'accomplissement de la tadche a été amené a 50, a la régénération du
planning ces nouvelles données ont été prises en compte.

=] 1= L= = r |=] H T JECTFCFLEZTLLY '|£.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘-.‘.‘.‘.‘-.‘.‘}.‘-.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘.‘-ttttttttttttttttttttttttttLLw
Project| |Installation chart SBO 52 GM Legend | | 4 | Frojoc Milsane
Starting Date 15-jarw Uncamploted partof tark
Completion Date 3-mars B | complotedpartnfrark
Prezent Date 23-janw M Ouorducpartafrark
- T
Task P Starting ding #* No. ol . ia:w fe-."r . mars . .
Description Date BSKCNIID;D;!S‘ 3 (i 2 1 3 1 1 [ 5 2 3
1 Project starting date 2 15-jany 15-jany
2| Installation preparing 3 16-jany 1B-janw 1] -+
3| Technician visa issuing 4 16-jany | 23-janw &0 | - —
4| Travel 5 3ljany|  04-kéur 0 4
5| Job opening g 05-féur| 05-Féur ] -+
Fitting & Setting T
& Equipment & manpower for uncrating and handling £l E-Féur 05-Féur L] -
7| Uncrating ] O7-Féur| OF-féur ] 1 H
8| Equipment & manpower for machine positioning 1n E-Féur 05-Féur L] -
4| Preparation of the mounting surface il DE-Fénr DE-Féur 1] 1
10 Temporary 7 bar air pressure available for adjustment iz OE-Féur| OB-Féur ] +
1 Blowing wheel and oven assembly - Level adjustment 13 0-Fénr 0-Féur 1] z H
12| Preforms available for adjustment 4 OE-Féur| OB-Féur ] +
13 Perzonalization parts available 15 OE-Fénr | DE-feéur 0 +
14| Personalization parts mounting & -Féur 1-Féwr ] 1
15 Mechanical adjustment 17 12-Féur B-Féur 0 4
16| Energies available [High & low pressure, chilled water, electricity] | 18 DE-Fénr 0E-féwr L] +
17| Elestrical connections & adjustment 13 1T-Féwr 20-Féur 0 4
Starting-up #
13 Preforms available far production 21 O-Féwr | DE-Féwr 0 +
19 Upstream equipment ready # 1-Féur 1-Fewr 0 | +
20 Diebugging & start-up # Zlféwr 2T-Réwr 0 [
Commissioning #
21 Down stream equipment ready # 11-Féur 1-féur 0 -
22 Rampup # 28-Féur | 29-mars 0 2 |
23 Technical acceptance test # J0-mars | 30-mars 0 1 :
24| Technical acceptance signature # 3-mars 3-mars L] ! -+

Une fois accepté et diffusé, le planning peut faire I'objet d'évolutions au cours du
temps, ProjeX offre la possibilité de générer des plannings comparatifs a partir d'une
référence. Reprenons notre exemple ; et considérons que le planning tel que présenté sur la
figure précédente est la base de référence. La premiére étape consiste a en garder une trace
en mémoire.
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Format Qutils Données Fenétre | ProjeX 7

&= LA

DE

Project
Starting Dlate
Completion Date
Fresent Date

F

Installa
Bjarn
Fmars
E3-jan

P

I ENER

1handiing

Starting
Date

TErjany
TEjany
TEjany
Hjanu
05-Féur

Projes Properties

Import data inko Projel
Produce new ProjeX Sheet

Generate ProjeX Gantt charts

Project Tracking

Critical Path Analysis
Cost Analysis
Resource Manipulation

Expart ProjeX sheet

Reset Tasks sheet

~
10
I

ZEE

I B A AR FEEEEEEEEEEEEEEEEE

Legend

Take snapshot of current PrajeX

Compare current Projei with snapshot

OB-Féur

1
0B-Féur o | :

-

+

Féur

Dans le menu principal,' on sélectionne dans " Project tracking " l'option " Take
snapshot of current Projex " la fenétre suivante apparait :

Le nom désiré est donné a ce planning de base qui servira de référence pour les
calculs ultérieurs. Il suffit aprés de générer des plannings comparatifs a la fréquence que I'on

souhaite (option " Compare current projex with snapshot )

Enter Name for, Snapshot

Enter name for new snapshok

Annuler

il

Enter Sheet Mame

Enter name For Gantt sheet

Annuler

il

ek 1
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On s'apercoit que cing nouvelles colonnes sont apparues, elles constituent la mémoire
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du

planning de référence, les valeurs a l'intérieur de celle-ci ne doivent pas étre modifiées.

TT el T T W’ ™
— =
=] [} O EFGHI J K L M MORORSTUN N AR R AR R E A A A EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEECCOOOO00CODL
resent Date 23-janu | Ouorduopcrtnft |
—
Task Starting ing * No. ol ial|1\.' . féu‘r . mars .
Description Date Comp. Days 1 : 5 z 1 5 1 1 ' H z 1
1
1 Project starting date 2 15-jany 16-jany 1] - :
2 Installation preparing 3 1B-jany 1B-jany a A :
3 Technician visa issuing 4 1B-jany | 23-jany &0 7| #sd asscamy
4| Travel 5 Fjane| O4-Féur [ 4 !
5| Job opening [ 05-féyr 05-Féur 1] ! e
Fitting & Setting T :
& Equipment & manpower For uncrating and handling E OE-Féur OB-Féur i} 1 el
7 Unerating 9 07-féur  O7-Féur 0 1 !
% Equipment & manpower For machine positioning 10 DE-Féur 1] : -
4 Preparation of the mounting surface 1 OE-Féwr 1] 1 1
10| Temporary 7 bar air pressure available For adjustment 12 OG-Fénr  OB-Féur a : d
11 Blowing wheel and oven assembly - Level adjustment 13 0g-Fénr 10-Féur 1] 2 !
12 Preforms available for adjustment 14 OF-féyr DB-Féur 1] ! -+
13 Persanalization parts available 15 OF-féur  DB-Féur 1] I e
14 Personalization parts mounting 1 11-Féwr 11-Féur 1] 1 !
15 Mechanical adjustment 17 12-Féwr| 1B-FEwr 1] 4 !
16| Energies awailable [High & low pressure, chilled water, electricity) 18 OB-Fénr OB-Féur 1} 1 el
17| Electrical connections & adjustment 13 1P-Féur|  20-Féur 0 4 !
Starting-up 20 !
1% Preforms available for production 21 OG-Fénr  OB-Féur 1] | -
19 Upstream equipment ready s 1-Féwr T-Féwr 0 I -
20| Debugging & start-up 23 Z1-fénr 2T-Féwr 1] [ !
Commissioning 24 :
21 Down stream equipment ready 25 1-Feur 11-éur 1] I -
22| Rampup 2B 28-fénr 29-mars 1} 25 :
23| Technical acceptance test 27 30-mars| 30-mars 1} 1 :
24 Technical acceptance signature 28 Fl-mars  3-mars 1] ! o
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